Latina pro historiky umeéni 4. lekce

1./ Trojvychodna adjektiva 1. a 2. deklinace

2./ Substantiva 1. a 2. deklinace - opakovani

3./ Zaklady transkripce latinskych textd - opakovani



Domaci pfiprava - feseni

Cviceni 2
a) Podle zasad transkripce latinskych napist pfepiste nasledujici text.

b) Vypiste vSechna substantiva 1. a 2. deklinace a naucte se je sklonovat podle piislusnych vzort.

©) S pomoci slovniku se pokuste o ¢esky pfeklad.

a) IOSEPHUS II:[sc. secundus] AUG:(USTUS)/
MUSARUM FAUTOR/ BIBLIOTHECAM HANC
ACADEMICAM/ COPIA LIBRORUM AUCTAM/
PUBLICIS COMMODIS PATERE TUSSIT/
MDCCLXXXV.

b) losephus, 1, m. Josef (2. deklinace, vzor architectus);
Augustus, 1, m. puvodne Cestné prijmeni Octaviana,
prenesené cisar (2. deklinace, vzor architectus); Musa, ae,
f. Miiza (1. deklinace, vzor statua); bibliotheca, ae, f.
knihovna (1. deklinace, vzor statua), copia, ae, f. hojnost,
mnozstvi (1. deklinace, vzor statua); liber, bri, m. &niba (2.
deklinace, vzor magister); commodum, 1, n. prospéch,
ugitek (2. deklinace, vzor sacellum)

c) Pro preklad skladame: Hanc academicam
bibliothecam copia librorum auctam iussit publicis
commodis patere fautor Musarum Augustus
Iosephus II. MDCCLXXXYV — Tuto univergitni
knihovnu, opatienou mnoha knihami, nechal & vereinénin

prospéchu oteviit priznivec véd a umeéni cisar Josef 11. roku
1785.



Adjektiva 1. a 2. deklinace

Koncovky substantiv sklofiovanych podle vzort 2. deklinace (architectus, magister, puer, sacellum)
pfipojujeme 1 k muZskému a stfednimu rodu, koncovky vzoru substantiv 1. deklinace (statua)

pfipojujeme k Zenskému rodu trojvychodnych adjektiv zakonéenych v nom. sg. m. —us nebo -er, (gen. 1) v

nom. sg. f. —a (gen. ae), v nom. sg. n. —um (gen. 1)

bonus, -a, -um dobry, -4, -é

sg.

nom.

gen.

dat.
ak.

vok.

abl.

nom.

gen.

dat.
ak.

vok.

abl.

bon-us
bon-i
bon-o
bon-um
bon-e !
bon-o

bon-i
bon-orum
bon-is
bon-o0s
bon-i!
bon-is

bon-a
bon-ae
bon-ae
bon-am
bon-a !
bon-a

bon-ae
bon-arum
bon-is
bon-as
bon-ae !
bon-is

bon-um
bon-i
bon-o0
bon-um
bon-um !
bon-o6

bon-a
bon-orum
bon-is
bon-a
bon-a !
bon-is

miset, -era, -erum ubohy, -4, -é

miser
miser-1
miser-0
miser-um
miser !
miser-0

miser-1
miser-orum
miser-1s
miser-08
miser-1 |
miser-is

miser-a
miser-ae
miser-ae
miser-am
miser-a |
miser-a

miser-ae
miser-arum
miser-1s
miser-as
miser-ae !
miser-is

miser-um
miser-1
miser-0
miser-um
miser-um !
miser-0

miser-a
miser-orum
miser-1s
miser-a
miser-a |
miser-is



Slovni zasoba k adjektiviim podle 1. a 2. deklinace

adjektiva na -us, -a, -um adjektiva na er, era, erum

clarus, a, um slavny, jasny pulcher, chra, chrum &rdsny, sliiny
reverendus, a, um dzistony asper, era, erum #¢xny, jemmny
doctus, a, um #ceny tener, era, erum #tly, krehky
magnus, a, um ve/ky liber, era, rum svobodny, uprimny
longus, a, um dlouhy dexter, t(e)ra, t(e)rum pravy

altus, a, um vysoky sinister, tra, trum /ey

optimus, a, um zeleps7 (superlativ k bonus, a, um dobry) ruber, bra, brum derveny

latus, a, um $7roky, rozlehly lucifer, fera, ferum przndsejici svétlo

sanctus, a, um svaty

angustus, a, um #gky, stisnény
excelsus, a, um vysoky, vneseny
parvus, a, um maly, obycejny
famosus, a, um prosiuly

opulentus, a, um bobaty, mocny
strénuus, a, um  horlivy

splendidus, a, um /leskly, skvély, zarici
proprius, a, um vlastni, vlastni

Pozn. Gloria in excelsis Deo — slkiva Bobu na vysostech; manu propria - vlastnorucné



Substantiva a adjektiva 1. a 2. deklinace-cviCeni

Vyskloriugte slovni spojeni:

. ecclesia longa — dlouhy kostel

. episcopus reverendus — diistoiny biskup
. speculum parvum — malé greadlo

. anima tenera — krehkd duse

. magister optimus — n¢/lepsi ucitel

. castrum altum — vysoky hrad

. lapicida doctus — wéeny kamenik
auritaber tamosus — prosiuly latnik
. puer bonus — dobry chlapec

10. pictura pulchra — &rdsna malba
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11. poeta clarus — slavny basnik
12. sacellum angustum — #gkd kaple
13. corona splendida — skvostna koruna



Zaklady transkripce latinskych texti — opakovani

Pokuste se o transkripci napisu zakladnitho kamene
prestavby klastera Hradisko u Olomouce:

Tesany napis pfipominajici zahajeni novvostavby klastera
26. cervna 1686 za 51. opata Norberta Zeleckého

z Pocenic: ANNO MDCILXXXVI./ DIE XXVI
IVNY/ LAPIS FVNDAMENTALIS/ PRO
NOVITER AEDIFICANDO/
MONASTERIO GRADICENSI/ POSITVS
EST/ SVB REGIMINE/
R(EVERENDISSI)MI PERILL(VSTR)IS ET
AMPLISSDMI D(OMI)NI D(OMI)NI/
NORBERTI ZIELETZKY/ DE
POTZENITYZ: LI: ABBATIS/
GRADIC:(ENSIS) ORD:(INIS)
PRAEM.(ONSTRATENSIS)
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Pozn. Podtrzenim vyznacujeme ligaturu —spojeni
pismen, slouzici primarné k dspofe mista.




Domaci pfiprava
Cviceni 4 S :
Trophaeum Geminum, slavobrana, postavena olomouckymi jezuity v roce

T T

1699 k oslave podepsani Karlovického miru a uzavieni sfatku mezi Josefem
1. 2 Amalii Brunsvicko-ILineburskou.

Z. popisu casti slavobrany:

a.) Vypiste vsechna substantiva a adjektiva 1. a 2. deklinace (ve slovnikovém tvaru).
b.) Urcete mluvnické kategorie a pfifad’te je k pfislusnym deklinacnim vzortm.

c.) S pomoci slovniku a pfipojeného vyobrazeni ¢asti slavobrany se pokuste o
porozumeéni (pfeklad) textu.

In medio apertura erat, instar portae triumphalis; in
cutus superliminari praefixa pendebant gemina scuta,
totius Fabricae scopum explicantia. Altert enim eorum
inscriptum erat: Augustae pacs; alteri: Augusto Connubio.
Ad portae huius postes prominebat geminae columnae:
quarum alter1 ex parte Paci, frondibus atque fructibus
olivarum intextae insistebat geniolus arcum atque
sagittas diffringens. Inscriptio: Non plus Armorum. Alter
ex parte Connubii frondibus atque floribus rosarum
incinctae, alter geniolus, arcum atque sagittam
intendens. Inscriptio: Ultra Amorum.




